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Instrukcja obstugi i montazu

Kullanim ve montaj kilavuzu
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system

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Zabudowa i montaz urzadzen elektrycznych moga
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowa-
nego elektryka. Podczas wykonywania tych czyn-
nosci nalezy przestrzegac przepisow BHP obowig-
zujacych w danym kraju.

Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych in-
stalacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzad-
zenia, pozaru lub innych niebezpieczenstw.

Podczas instalacji i rozprowadzania przewodow
nalezy przestrzegac przepiséw i norm dotyczacych
obwodow elektrycznych SELV.

Podczas prac renowacyjnych urzadzenie nalezy
chroni¢ przed zabrudzeniem farba, klejem do tapet,
pytem itp. Moze to spowodowac uszkodzenie ur-
zadzenia.

Niniejsza instrukcja jest czescig sktadowg produktu
i musi pozostac u klienta.

Budowa urzadzenia

Rys. 1: Widok z przodu

Rys. 2: Widok z tylu

(1) Podswietlany przycisk programowania

(2) Element mocujgcy uchwytéw montazowych

(3) Zasuwa zabezpieczajaca przed kurzem do in-
terfejsu uzytkownika (pasuje do naklejki z polem
do opisywania)

(4) Interfejs uzytkownika

(5) Otwory na $ruby do zabezpieczenia przed
demontazem

—

6) Ztgcze wtykowe do czujnika temperatury
(7) Zacisk podtaczeniowy magistrali KNX
(8) Pazurki mocujgce

Funkcja

Informacja o systemie

Niniejsze urzgdzenie jest produktem systemu KNX
i odpowiada wytycznym KNX. Wymagana jest
ugruntowana fachowa wiedza, zapewniana przez
szkolenia w zakresie standardow KNX. Planowania,
instalacji oraz uruchomienia nalezy dokonywac za
pomoca oprogramowania z certyfikatem KNX.

Uruchmienie system link

Do funkcjonowania urzadzenia niezbedne jest
oprogramowanie. Oprogramowanie jest dostepne

w bazie danych produktoéw. Baza danych produktow,
specyfikacje techniczne, jak réwniez programy do
konwersji oraz inne programy pomocnicze znajdujg
sie na naszej stronie internetowej.

Uruchomienie easy link

Dziatanie urzgdzenia jest uzaleznione od konfi-
guracji. Konfiguracje mozna przeprowadzi¢ takze
za pomoca urzadzen opracowanych dla prostego
ustawiania i uruchomienia.

Tego rodzaju konfiguracja jest mozliwa tylko w pr-
zypadku urzadzen systemu easy link. easy link
oznacza uproszczone, uruchomienie za pomocg
symboli. Wstepnie skonfigurowane funkcje stan-
dardowe sg przypisane do wejs¢/wyj$¢ za pomoca
modutu serwisowego.

Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

- Podtaczanie modutéw uzytkowych, jak np. przycis-
kéw lub regulatoréw temperatury, do systemu KNX

- Montaz w puszce osprzetowej zgodnej z DIN 49073

Cechy produktu

- Uruchomienie i programowanie w trybie S-mode
oraz E-mode

- Funkcja lokalizowania poprzez wbudowany brzec-
zyk

- Przylgcze dla zewnetrznego czujnika temperatury

- Wbudowana zasuwa zabezpieczajgca przed
kurzem do ochrony interfejsu uzytkownika

Informacja dla elektryka

Montaz i podigczanie instalacji
elektrycznej
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym w razie dotknigecia elementow
znajdujacych sie pod napieciem!

Porazenie pradem moze doprowadzi¢
do $mierci!

Przed rozpoczeciem prac przy urzad-
zeniu nalezy odiaczy¢ przewody przy-
taczeniowe od sieci, a takze ostoni¢
sasiednie elementy znajdujace sie pod
napieciem! J

Montaz i podtaczanie urzadzenia

B Za pomocg zacisku KNX (7) podtgczy¢ magis-
trale: czerwony +, czarny -.

B W razie potrzeby podtaczy¢ czujnik temperatury
za pomocg styku przytgczeniowego (6).

[i] Do montazu w puszcze podtynkowej mozna
zastosowac pazurki mocujgce (8) lub w $Scianie
kartonowo-gipsowej sruby do mocowania.

B Urzgdzenie zamontowa¢ w prawidtowym
potozeniu w puszce osprzetowe;.

B Jezeli nie jest zatozony modut uzytkowy, nalezy
zamkng¢ zasuwe zabezpieczajgca interfejs
uzytkownika przed kurzem.

Giivenlik uyarilari

Elektrikli cihazlarin takilmasi ve monte edilmesi
uygulamalari, sadece bir elektrik uzmani tarafin-
dan yapilabilir. Bu uygulamalar sirasinda bulun-
dugunuz iilkedeki is glivenligi yonetmelikleri dik-
kate alinmalidir.

Kurulum talimatlarinin dikkate alinmamasi, cihaz-
da hasarlara, yangina veya bagska tehlikelere yol
acabilir.

Tesisat ve kablo hatlarini dégeme uygulamalarin-
da, SELV akim devreleri i¢in gecgerli yonetmelik-
lere ve standartlara uyun.

Restorasyon calismalarinda cihazi, boyadan, du-
var kaplamasi tutkallarindan, tozdan vb. kay-
naklanan kirlenmelere karsi koruyun. Cihaz hasar
gorebilir.

Bu kilavuz, uriiniin bir pargasidir ve nihai misteri
tarafindan saklanmahdir.

Cihazin yapisi

Resim 1: Onden gériiniim

Resim 2: Arkadan gorinim

(1) Aydinlatmali programlama tusu
(2) Sabitleme mandallari igin yuva

(3) Kullanici arabirimi igin toz koruma kapagi (Etiket
alani etiketi igin uygun)

(4) Kullanici arabirimi

(5) Demontaj korumasi icin digli delikler
(6) Sicaklik sensori icin Eklenti arabirimi
(7) KNX veriyolu baglanti terminali

(8) Sabitleme tirnaklari

Fonksiyon

Sistem bilgisi

Bu cihaz, KNX sisteminin bir Griintdir ve KNX direk-
tiflerine uygundur. Uriiniin iyice taninmasi igin KNX
egitimleri ile verilen ayrintil uzmanlik bilgileri bilinme-
lidir. Planlama, kurulum ve isletime alma uygulamal-
ari bir KNX sertifikali yazihm yardimiyla yapilr.

system link‘in igletime alinmasi

Cihazin fonksiyonu yazilima baghdr. ligili yazilm
Urln veritabaninda sunulmaktadir. Giincel triin
veritabani, teknik tanitimlar ve de donustiirme pro-
gramlari ve yardimci programlar, her zaman internet
sayfamizda yayinlanmaktadir.

easy link‘in igletime alinmasi

Cihazin fonksiyonu konfiglirasyona baglidir. Konfi-
glrasyon, basit ayarlarin yapilmasi ve isletime alma
uygulamalari igin 6zel olarak gelistirilmis cihazlarin
yardimiyla da yapilabilir.

Bu tiir bir konfiglirasyon, sadece easy link sistemine
sahip cihazlar ile yapilabilir. easy link, gorsel araglar-
la desteklenen, basit isletime alma uygulamasi

igin kullanilir. Onceden konfigiire edilmis standart
fonksiyonlar, bir servis modu yardimiyla giris/gikiglara
atanmaktadir.

Talimatlara uygun kullanim

- Ornegin sensér veya sicaklik kontrol Ginitesi gibi
uygulama modulleri KNX sistemine baglanir

- DIN 49073 standardina uygun cihaz kutusuna
monte edilir

Uriiniin ézellikleri

- S ve E modunda isletime alinir ve programlanir

- Entegre sesli uyari ile yerellestirme fonksiyonu

- Harici sicaklik sensoru icin baglanti

- Kullanici arabiriminin korunmasi igin entegre toz
koruma kapagi

Elektrik teknisyenine yonelik bilgi

Montaj ve elektrik baglantisi

f TEHLIKE!

Montaj ortaminda gerilim ileten
parcalara temas edilmesi halinde elek-
trik carpabilir!

Elektrik carpmasi 6liime yol acabilir!
Cihazdaki ¢alismalara baglamadan
once baglanti kablolarini gerilimsiz

duruma getirin ve cihazin yakinindaki
gerilim ileten parcalarin tizerini 6rtiin!)

Cihazin monte edilmesi ve baglanmasi

B Veriyolu hattini KNX veriyolu baglanti terminali (7)
Uzerinden baglayin: kirmizi +, siyah -.

B Gerektiginde baglanti terminali (6) Gzerinden
harici bir sicaklik sensoéru baglayin.

[i] Cihazin bir siva alti kutusuna monte edilmesi
icin sabitleme tirnaklari (8) veya bosluklu duvar
kutusuna monte edilmesi igin vidalar kullanilabilir.

B Cihazi, konumu dogru olacak sekilde cihaz kutu-
suna monte edin.

B Uygulama modiili takilmayacagi zaman kullanici
arabirimine toz koruma kapagini takin.

YKazaHusl No TexXxHuKe
6e3onacHoCTH

K ycTtaHOBKe 1 MOHTaxy anekTponpuéopos
[ONYyCKaloTCSA TONBKO CNeLManmucTbI-aneKTpuku. Mpun
3TOM HYXHO cobntoaaTh AeUCTByOLLME B AaHHON
cTpaHe npeAnucaHus no npeaynpexaeHnto
HecYacTHbIX Crly4aes.

Hecob6noaeHune ykasaHuii N0 yCTaHOBKE MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHUsIM NpuGopa, BO3ropaHuio
WnK cTaTb NPUYUHON APYTUX ONACHBLIX CUTYaLM.

Mpu ycTaHoBKe U Npoknaake kabenen HYy>HO
cobnioaatb NpeAnuMcaHnsi U HOpMbI, AeUCTBYOLLME
AnA uenen 6e3o0nacHOro CBEPXHU3KOro HanpsiKeHUs
(SELV).

Mpw npoBeAeHNM PEMOHTHBIX PaboT 3alwmTUTe
npubop oT nonagaHuA Ha Hero Kpacku, 06o0MHOro
Knes, Nbinu 1 T. A. Mpnbop MoxeT ObITb NOBPEXAEH.

[aHHas MHCT, PYyKUUA ABnsieTca COCTaBHOM YacTblO
unsgenus n ormkHa XpaHUTbLCA Y KOHeYHOro KrieHTa.

KoHcTpykuus npubopa

Pwuc. 1: Bug cnepeamn

Puc. 2: Bug c3aagun

(1) KnaBwwa nporpaMmM1poBaHu1si C NOACBETKOM
(2) 3axumHOe yCTPOMCTBO AMS KPENEXHbIX CKOO

(3) TMbinesawmTHBIN KONMAYoK A NONb30BaTENBCKOro
nHTepderica (noaxoamT ANs Aprblika nons MeTkn)

(4) TMonb3oBatenbckui MHTEpdenc
(5) BwuHTOBBIE OTBEPCTVISI ANSA 3aALLUMTBI OT AEMOHTaXa

(6) WHTepdelic nogkntodaeMbIx Mogynew ansi
TemnepaTypHOro AaTyvka

(7) KoHTaKTHbIN 3a>KMM A5t NOACOEOVHEHUST LUMHbI
KNX

(8) 3ybuatble 3akpenbl

DyHKUUA

WHdopmaums o cucteme

[HanHbin npubop sensetcsa npopgyktom KNX-

cncTeMbl 1 cootBeTcTByeT AvpekTviBam KNX.

Ycnosviem akcrnyarauumn npmbopa sensetcs

Hanmume npodpeccrioHarnbHbIX 3HaHWIA, MONMyYEHHbIX

B XOAe MpoxoxaeHnst Kypca obydeHnss KNX.
MporpammmpoBaHve, ycTaHoBKa 1 BBOZA B SKCMrlyataLuyio
OCYLLIECTBSIOTCS MPY MOMOLLM CEPTUMLIMPOBAHHOTO
accoumaumernt KNX nporpammHoro obecneveHnmsi.

BBop system link B akcnnyaTauuio

DyHKLMOHMPOBaHVEe Npr1bopa 3aBUcuT oT
nporpaMmmHoro obecneyenust. MporpammHoe
obecneyeHre MOXHO ckayaTb 13 6a3bl AaHHbIX
npogykuum. TekyLume Bepcum 6asbl AaHHBIX NMPOAYKLMK,
TEXHUYECKWX OMMCaHUIA, a Takke NnporpaMm Ans
KOHBEPTUPOBAHWS U APYrMX BCMIOMOraTenbHbIX
nporpaMm BCerfa ecTb Ha Hallem caiTe B VIHTepHeTe.

BBogp easy link B akcnnyatauuto

DyHKUMOHMPOBaHWe npubopa 3aBncuT oT
KoHurypaummn. KoHduryprpoBaHue Takke MOXHO
BbIMOMHNUTL C MOMOLLbIO NpubopoB, cneumansHo
pa3paboTaHHbIX A5 TPOCTOro OCYLLECTBMNEHUSI
HacCTpoeK ¥ BBOAA B 3KCMyaTaLuio.

Takol TN KOHPUryprMpoBaHUS BO3MOXEH TOSbKO
npv Ucnonb3oBaHUM NpuBOPOB CUCTEMbI €asy

link. easy link obecneunBaet npocToi BBOA B
aKCnnyaTaumio ¢ BU3yarnbHON NOALEPKKOM npoLecca.
[Mpun 3TOM C NOMOLLbIO CEPBUCHOTO Moayns Bxogam/
BbIX04aM NpUCBanBalOTCA NpeaBapUTENbHO
CKOH(PUTYpMPOBaHHbIEe CTaHAapTHbIE OYHKLUN.

Ucnonb3oBaHue NO Ha3HA4YeHUI

- TMopakntoveHune k cucteme KNX nonb3oBaTenbCKux
Moaynen, Takux Kak KnaBuLLIW Unn perynstopbl
TeMneparypbl

- MoHTax B npubopHoii po3eTke B COOTBETCTBUMN CO
ctaHgaptom DIN 49073

CBolicTBa usgenus

- BBog B akcnnyaTtauuio 1 NporpaMMUpoBaHuE B
pexumax S n E

- ®yHKUMS NoKanusauum ¢ NOMOLLbO BCTPOEHHOTO
3ymMmmepa

- [MogkntoyeHre BHELIHETO TeMMePaTypHOro AaTtymka

- BCTpOeHHbIN konnavok Ans 3aluTbl
NoJib30BaTENbLCKOro UHTepderica oT Nbiu

UHdopmauumsa ana cneumanucrToB-
3MEeKTPUKOB

MoHTax 1 anekTpuyeckoe
noacoeAuHeHue

A OINACHO!

OnacHocTb yaapa TOKOM npu
NPUKOCHOBEHMM K TOKOMPOBOASALLUM
AeTansim B 30He YCTaHOBKM npubopa!

Yaap TOKOM MOXeT NpUBECTU K
netansHoMy ucxopy!

Mepen Havyanom paGoT oTKMoUUTE
coeAuHUTENbHLIE KaGenu u HakpounTe
TOKOMPOBOASILLME ANIEMEHTbI B 30He
yCTaHOBKM npu6opal 4

YctaHoBKa u noacoeavHeHve npubopa
B [logkntounTe kabenu LWUMHbI C MOMOLLIbIO KOHTAKTHOMO
3axuma KNX (7): kpaCHbI +, YepHbIW -.

B [Tpn HeOBGXOANMOCTU NMOACOEANHUTE BHELLIHWIA
TemnepaTypHbI AaT4mK Takke C NOMOLLbO
KOHTaKTHOro 3axwvma (6).
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Uruchomienie
system link - wgra¢ adres fizyczny i
oprogramowanie

Urzadzenie jest zamontowane i podtgczone do
magistrali KNX. Modut uzytkowy nie jest zatozony.
Przyciski programowania i LED (1) sg dostepne.

[i] Adres fizyczny jest nadawany zawsze tylko dla
jednego urzadzenia. W trybie programowania
moze znajdowac sie tylko jedno urzgdzenie.

B Wiaczy¢ napigcie magistrali.
B Nacisng¢ przycisk programowania (1).
Swieci czerwona dioda LED programowania.

[i] Jezeli przycisk (1) nie $wieci, oznacza to, brak
napiecia magistrali.

B \Wgra¢ adres do urzadzenia.
Dioda LED programowania gasnie.
B Wgra¢ oprogramowanie uzytkowe do urzadzenia.

B Zanotowac¢ adres fizyczny na porcie magistralnym
(3) i odpowiednim module uzytkowym.

[ Oprogramowanie uzytkowe mozna wgra¢ w catosci
do portu magistralnego. Port magistralny rozpoznaje
automatycznie modut uzytkowy po zatozeniu.

easy link

Informacje o konfiguracji urzadzenia sg podane w
dokumentacji modutu serwisowego easy link.

Zalacznik

Dane techniczne
Medium KNX TP 1
Tryb programowania
Napigcie znamionowe KNX
Rodzaj przytgcza KNX

system link, easy link
DC21...32V SELV
zacisk przytaczeniowy
magistrali

maks. 150 mW
(z modutem uzytkowym)

Pobor mocy KNX

Interfejs uzytkownika

Moc wyjsciowa maks. 100 mW
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 71x71x32mm
Obszar zacisku pazurkéw mocujacych 52 ...70 mm

Stopien ochrony 1P20
Klasa ochrony 11l

Temperatura pracy -5...+45°C
Temperatura przechowywania/transportu  -20 ... +70°C
Normy EN 60669-2-1; EN 60669-1

EN 50428

Pomoc w razie probleméw

Praca magistrali niemozliwa

Przyczyna: brak napiecia magistrali.
Zaciski przytgczeniowe magistrali sprawdzi¢ pod
katem prawidtowej biegunowosci.
Sprawdzi¢ napigcie magistrali przez krétkie
nacisnigcie przycisku programowania (1) — czer-
wona dioda LED programowania $wieci, gdy jest
napiecie.

Rekojmia sprzedawcy

Producent zastrzega sobie prawo do zmian tech-
nicznych i formalnych, o ile celem ich jest techniczne
ulepszenie produktu.

W razie reklamacji urzadzenie nalezy zwréci¢ do
punktu sprzedaz wraz z opisem charakteru usterki.

isletmeye alinmasi

system link: Fiziksel adresin ve uygulama
yaziliminin yiiklenmesi

Cihaz monte edilmis ve KNX veriyoluna baglanmistir.
Uygulama moduli takili degildir. Programlama tusu
ve LED'i (1) erisilebilir durumdadir.

[i] Fiziksel adres, her zaman sadece tek bir cihaz
icin atanir. Programlama modunda her zaman
sadece tek bir cihaz bulunabilir.

B Veriyolu gerilimini etkinlestirin.
B Programlama tusuna (1) basin.
Kirmizi programlama LED'i yanar.
[i] Tus (1) yanmadiginda, veriyolu gerilimi mevcut
degildir.
Fiziksel adresi cihaza yukleyin.
Programlama LED'i séner.
Uygulama yazilimini cihaza yikleyin.

Fiziksel adresi, veriyolu bagdastiricisinin (3) ve
ilgili uygulama modlinin Gzerine yazin.

[i] Uygulama modiiliiniin uygulama yazilimi eksiksiz
olarak veriyolu bagdastiricisina yuklenebilir. Ver-
iyolu bagdastiricisi, takilan uygulama modulini
otomatik olarak algilar.

easy link

Sistem konfigiirasyonuna iligkin bilgiler, easy link
servis moduna iliskin ayrintili tanitimdan edinilebilir.

Ek

Teknik veriler
KNX ortami TP 1
isletmeye alma modu
KNX anma gerilimi
KNX baglanti sekli
KNX gug tiketimi

system link, easy link
DC 21 ...32V SELV
Veriyolu baglanti terminali

maks. 150 mW
(uygulama modiili ile birlikte)

Kullanici arabirimi

Cikis glict maks. 100 mW
Olgli (G x Y x D) 71x71x32mm
Sabitleme tirnaklari sikistirma arahigi 52 ... 70 mm
Koruma turi IP20
Koruma sinifi 11}
Calisma sicakhgi -5...+45°C
Depolama / tagima sicakligi -20 ... +70°C
Standartlar EN 60669-2-1; EN 60669-1

EN 50428

Ariza ¢éziimleme

Veriyolu ¢aligmiyor.

Sebebi: Veriyolu gerilimi mevcut degil.
Veriyolu baglanti terminallerinin dogru kutup-
landigini kontrol edin.
Veriyolu gerilimini programlama tusuna (1) kisaca

basarak kontrol edin, veriyolu gerilimi mevcut
oldugunda kirmizi programlama LED'i yanar.

Garanti

Teknolojik gelismeler dogrultusunda , Griinde teknik
ve bicimsel degisiklik yapma hakkimiz saklidir.

Yasal yonetmelikler gergevesinde Urinlerimiz garanti
altindadir.

Garanti dahilinde hizmet gerektiren durumlarda , lut-
fen Urdnu satin aldiiniz yere basvurun veya cihazi,
posta masraflarini 8demeden, hata tanimini iceren

bir yazi ile birlikte yetkili yerel temsilcimize gdnderin.

[i] Ans ycTaHOBKM B NOAPO3ETHUKE ANA CKPbLITON
NPOBOAKM MOXHO MCMOMb30BaTh 3ybyaTbie
3akpensl (8), a ANs yCTaHOBKM B NOAPO3ETHUKE
AN NOMbIX CTEH — BUHTbI.

B YcTtaHoBUTE NPUOOP B PO3ETKY B NPaBUMbLHOM
MOMOXEHNM.

B Ecnuv He nofkIoYeH nonb3oBaTensbCkuin MoayIb,
3aKpoKTe NblnesalluTHbIA KoNnavok Ans
nonb30BaTeNbCKOro MHTepdenca.

BBopa B akcnnyaTtauuto
system link: 3arpy3ka dmsnyeckoro agpeca u
crneumnanbHOro NnporpaMMHoro o6ecneveHus

Mpunbop ycTaHOBMEH U NOAKMIOYEH K LnHe KNX.
[Monb3oBaTenbCKknii Mogyrb He noacoeanHeH. Knonka
nporpaMmmmnpoBaHus 1 ceetoanos (1) AOCTYMNHbI.

[ duanyeckuii agpec scerna NpUceanBaeTCca TOMLKO
ofHoMmy npubopy. B pexrme nporpamMmposaHus
Bcerga AoMKeH HaxoaMTbCs TOMBLKO OAWH NpUGop.

B BkntoynTe HanpsbkeHne LUNHBbI.
B HaxmuTe KHOMKy nporpaMmmMmupoBaHus (1).

3aroputcsi KpacHbI CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP
pexvmMa nporpamMmmMupoOBaHus.

[i] Ecnu kHonka (1) He ropuT, HanpshKeHMe LLUMHbI
OTCYTCTBYET.

W 3arpysute duamnyeckuin agpec B npubop.

CBeToavoaHbIN UHANKATOP pexuma
NporpamMM1pOBaHu1st MoracHerT.

B 3arpysute NpunoxeHns Ha npuéop.

B 3anuwunTte pur3ndecKknii agpec Ha LUMHHOM
(3) coeguHnTEne N Ha COOTBETCTBYHOLLIEM
nonb30BaTeENbLCKOM MOAYIE.

(] Bce npunoxenunsi Nonb30BaTenbCKoro Moayns
MOXHO 3arpy3uTb Ha LUVHHbIA COEAVHUTENb.
LLIMHHBIM coegnHMTENb aBTOMaTUYEeCKM pacrno3HaeT
NOMb30BaTENLCKUN MOAYIb NMOCTIE NMOAKIHYEHUS.

easy link

MHdopmaums o KoHdWrypaumm yCTaHOBKY COOEepXUTCS
B NOAPOOHOM ONMcCaHUM CepBUCHOTO Moayns easy link.

MpunoxeHwne

TexHU4YecKkne gaHHbIe
KNX Medium TP 1

Pexwm BBOAA B akcnnyaTtaumto system link, easy link

HomuHansHoe

HanpsbkeHne KNX DC 21 ... 32 B nocT. Toka
(6e3onacHoe cBepxHU3koe HanpsixeHne(SELV))

Bua noacoeanHerms KNX KOHTaKTHbIV 3aXKMM LLNHbI

MoTpebnsiemast moLyHocTs KNX makc. 150 mBt
(c nonb3oBaTenbCKUM MOAYNEM)

Monb3oBarenbckuin HTEpdenc
BbIxogHas MOLLHOCTb makc. 100 mBT

Pa3mepb! (LW x B x IN) 71 x71x 32 Mmm
Ob6nactb npuxknma 3ybyatbix 3akpenos 52 ... 70 mm

CTeneHb 3alUmnThbl IP20
Knacc 3awmrsl ]
Pabouasi Temnepatypa -5...+45°C
Temnepartypa

XPaHeHWsI/TPaHCMOPTUPOBKM -20...+70°C

MoaknioveHne BHELHNX

CraHpapTbl EN 60669-2-1; EN 60669-1

EN 50428

Momoub npu BOSHUKHOBEHUU
Heucn paBHOCTeﬁ

AkcnnyaTauums WWHbI HEBO3MOXHA
MpuynHa: oTCyTCTBYET HANPSHKEHWE LUNHBI.
MpoBepLTE NONSPHOCTE KOHTAKTHBIX 32)KUMOB LUMHbI.

MpoBepkTe HanpshKeHWe WNHbI KOPOTKUM
Ha)xaTMeM KHOMKM nporpammuposaHms (1),
KpacHbIii CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP pexmma
NpOrpaMMUPOBaHUS FOPUT NPU HAMUYMK
HaNPSHKEHUS LUMHBI.

FapaHTuA

Mbl ocTaBnsiem 3a cobon NpaBo BHECEHUS B U3genune
TEXHUYECKNX U (POPMarbHbIX U3MEHEHWUIA, €CIN 3TO
COOTBETCTBYET LieNnsM TEXHNYECKOro nporpecca.

Mbl NpefocTaBnsieM rapaHTu B pamkax,
YCTaHOBIEHHbIX AENCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

B rapaHTuiHbIX criydasix obpallanteck B MarasuH.
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